
 
 
 
 
 
 
यस अÚयायका मल पदहǾू : यǓम[या १६:१-१३, होिशया १:१-
३,, यǓम[या २७:१-१८, दाǓनएल ४:२५, यǓम[या २८, २ Ǔतमोथी 

४:३,४। 
यस अÚयायको मल सार पदू : “अǓन ǓतनीहǾल उहाँल भǏभुयोे े , 
यǑद कन माǓनस मरो पǓछ लाÊन चाहना गछ[ भन उसल ु ै े े े
आफलाई ×याग गरोस र ǑदनǑदन ू ् ै आÝनो बस बोकर मरो पǓछ ु े े
लागोस"् (लका ू ९:२३)। 
     परमँ वे रका अगमवƠाहǾल माǓनसहǾको साम उहाँको े ु
वचन सनाउन कवल भाषण गररमाऽ होइन तर ǒवǓभǏ ु े े
वःतहǾƮारा ूचार गरका Ǔथए भनर हामील हरका ǓथयɊ। फǐर ु े े े े े े
कǓतपय समयमा अगमवƠाहǾ आफल परमँ वै े े रको वचन अनसार ु
ूतआयǾपमा िजइएर माǓनसहǾलाई उहाँको सÛदश दखाएका े े
Ǔथए। 
   फǐर परमँ वे े रको वचन माǓनसहǾको मगजमा घसोस भनर ु े
उहाँल यǓम[यालाई वचनलाई जीवनमा उतारर दखाऊ भǏुभएको े े े
Ǔथयो। ूथमत: उनल काठको जवा काँधमा राखर बोÈन परको े े ेु ु
Ǔथयो। “यसरȣ परमँ वे रल े मलाई भǏुभयो: Ǔतॆो Ǔनिàत डोरȣ र 
जवा बनाऊ र Ǔतॆो घाँटȣमा डोरȣ राखर जवालाई बोक।ु ुे " (यǓम[या 
२७:२)। ×यो एकदम गâ हɊ भारȣ Ǔथयो होला। एकदम अनकल ु ु
वातावरण भएताǒपन ×यो काम एकदम गाâ हो Ǔथयो ǒकनभन कǑठत े
तथा झठा अगमवƠाहǾल यǓम[याका वचनहǾलाई चनौती Ǒदु ुे एका 
Ǔथए। माǓनसहǾको Ǒदमाग र मनमा स×य र अस×यको कसरȣ 
ूभावकारȣ Ǿपमा ƮÛध चǓलरहको हदो रहछ भनर यस अÚयायमा े े ेुँ
हामी हनȶछɊ। फǐरे े , हदा[ Ǔमठोे , रमाइलो, मनमÊध र अनमहल ु ु े
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भǐरएको सÛदश पǓन कःतो माǓनसहǾलाई फसाउन गलत िश¢ा े े
हदो रहछ भनर पǓन हामीुँ े े  ǓनयाãनछɊ।े  
    अǾ माǓनसहǾ Ǔबलौना गरको बलामा Ǔबलौना नगन[ र े े
खशीयालȣ मनाएको बलामा खिशयालȣ नगन[ भनर परमँ वु ु ुे े े रल े
यǓम[यालाई Ǒदनभएको Ǔनदȶशनलाई पǓन हामी हनȶछɊ। माǓनसहǽका ु े
पापल गदा[ ǓतनीहǾको गǓत क हनछ भनर ǓतनीहǾल थाहा े े े े ेु
पाओस र यǑद Ǔतनी् हǾल पँ चाे ताप गरर परमँ वे े रको बाटोमा 
ǒहʭो भन कहȣ हदसàम भए पǓन ǓतनीहǾको पापल गदा[ ँ े े े
भोÊनपनȶ नǓतजा हलका होओस भनर यǓम[यल ǓतनीहǾलाई ु ु ् े े
दखाउन चाहका Ǔथए।े े  
 
१. एÈलो जीवन 
     यǓम[याले भोÊनपनȶ कत[åय सिजलो Ǔथएन भनर हामील ु े े
अनमान गन[सÈछɊु  (यस माǓमलामा यǓम[या आफल दखसो पोखका ै े े ेु
Ǔथए)। जन वातावरणमा यǓम[याल परमँ वु े े रको सÛदश िजइएर वा े
कामƮारा दखाएर सनाउन परको Ǔथयो ×यो हामील कãपना न गन[ े े ेु ु ै
नसǒकन Ǔथयो।े  
     यǓम[या १६:१-१३ पÕनहोस। जǓतसक कठोर भएतापǓन ु ् ु ै
परमँ वे रको सÛदश यǓम[याे लाई कःतो Ǔथयो? ×यसबाट उनलाई 
कःतो आिशष पाउन Ǔथयोे ? (होश े १:१-३सग पǓन तलना ँ ु
गन[होसु )्। "1 तब परमूभकोु  यो वचन मकहा ँआयो: 2 “यस 
ठाउमाँ  Ǔतमीले ǒववाह गन[ ु र छोराछोरȣ जÛ माउनहदन।ु ुँ ै ＂ 3 
ǒकनǒक यस दशमाे  जÛ मेका छोराछोरȣहǾ र ǓतनीहǾलाई 
जÛ माउने आमा-बाबहुǾका ǒवषयमा परमूभ ुयसो भÛ नहुÛ छु : 4 
“ǓतनीहǾ घातक रोगहǾले मनȶछन ्। ǓतनीहǾका लाǓग कसलै े 
शोक गनȶछनै , अथवा कसलै े ǓतनीहǾलाई गाɬ नछन।े ै  ǓतनीहǾ 
भइमाू ँ  कǓसǍरझɆ लǓड़रहनछने  ्। ǓतनीहǾ तरवार र अǓनकालले 
नं ट हनछनु े  ्, र ǓतनीहǾका लाश आकाशका पÛ¢ीहǾ र पØ वीृ का 
पशहǾकाु  लाǓग आहार हनछनु े  ्।＂ 5 ǒकनǒक परमूभ ु यसो 
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भÛ नहुÛ छु : “म× यृ  ुभएको घरमा म× यृ -ुभोज खान नपस ्, अथवा शोक 
गन[ वा सहानभǓतु ू  ूकट गन[ × यहाँ नजा, ǒकनभने मलै े यस 
जाǓतदिखे  मरोे  आिशष ्, ूमे र दया उठाइलगकोे  छु,” परमूभ ु
भÛ नहुÛ छु ।  6 “ठलाू -साना दवैु यस दशमाे  मनȶछन ्। ǓतनीहǾ 
गाǓड़नछनने ै  ्। कसलै े ǓतनीहǾका Ǔनिà त ǒवलाप गनȶछनै , आÝ नो 
शरȣर काɪ नछने ै , कपाल खौरनछन।े ै  7 मनȶको लाǓग ǒवलाप 
गनȶलाई– आमा-बाबकोु  लाǓग ǒवलाप गनȶलाई पǓन– साÛ × वना 
Ǒदन भनी कसलै े उसको Ǔनिà त खानेकरोु  Ǒदनछने ै , न साÛ × वनाको 
पानी Ǒदइनछ।े  8 “भोज-भतरे  भइरहकोे  घरमा Ǔतमी नपस ् र 
ǓतनीहǾǓसत खान-ǒपउनलाई Ǔतमी नबस। 9 ǒकनǒक 
सव[शिƠमान ् परमूभ,ु इॐाएलका परमँ वे र यसो भÛ नहुÛ छु : Ǔतॆ ै
आखाकोँ  सामÛ नु े Ǔतॆ ै समयमा यस ठाउमाँ  खशीकोु  सोर, 
रमाहटको आवाज, दलहाु  र दलहȣकोु  सोर म अÛ × य गǐरǑदनछ।े ु  
10 “जब Ǔतमीले यस जाǓतलाई यी सबै कराु  भÛ छौ, र ǓतनीहǾले 
Ǔतमीलाई सोÚ नेछन ्, ‘ǒकन परमूभलेु हाॆो ǒवǽƨमा यः तो ठलोू  
ǒवपिƣ आओस ् भनी खटाउनभएकोु  छ? हामीले के भलू गरकाे  
छɋ? परमूभ ु हाॆा परमँ वे रको ǒवǽƨमा हामीले कनचाǒहु ँ पाप 
गरकाे  छɋ र?’ 11 तब Ǔतमीले ǓतनीहǾलाई यसो भन ्, ‘ǒकनभने 
ǓतमीहǾका ǒपता-पखा[हǾलु े मलाई × यागरे पराई दवताहǾकाे  
पǓछ लागरे ǓतनीहǾको सवाे  गरे र ǓतनीहǾलाई पजेु,’ परमूभ ु
भÛ नहुÛ छु । “ǓतनीहǾले मलाई × याग े र मरोे  å यवः था पालन 
गरनने  ्। 12 तर ǓतमीहǾले त ǓतमीहǾका ǒपता-पखा[हǾलु े भÛ दा 
पǓन बɭ ता दं टु  काम गरकाे  छौ। हरे , ǓतमीहǾ हरके  मरोे  
आ£ापालन गन[कोु  सʣामा आ-आÝ नो दं टु  ǿदयको हठȤपनामा 
ǒहǓड़रहकाँ े  छौ। 13 यसलै े न त ǓतमीहǾले न ǓतमीहǾका ǒपता-
पखा[हǾलु े िचनकोे  दशमाे  म ǓतमीहǾलाई फाǓलǑदनछ।े ु  × यहा ँ
ǓतमीहǾले रातǑदन अǾ दवताहǾकोे  सवाे  गनȶछौ, ǒकनǒक म 
ǓतमीहǾमाǓथ मरोे  Ǔनगाह राÉ नछेन।ै ँ " (र होश े १:१-३ "1 
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यहदाकाू  राजाहǾ उिÏ जयाह, योताम, आहाज र ǒहजǒकया अǓन 
यहोआशकाे  छोरा इॐाएलका राजा यारोबामका शासनकालमा 
बरȣकोे  छोरो होशकहाँे  आएको परमूभकोु  वचन: 2 जब परमूभ ु
होशƮाराे  बोã न लाÊ नभुयो, तब परमूभलेु Ǔतनलाई भÛ नभुयो, “जा, 
गएर एउटȣ å यǓभचाǐरणीलाई ǒववाह गर ्, र × यसको 
ǒवँ वासघातबाट पदाै  भएका सÛ तानलाई आÝ ना बना, ǒकनभने यस 
दशले े परमूभलाईु  × यागरे अǓत घोर å यǓभचारको दोषी भएको 
छ। 3 यसलै े Ǔतनी गएर ǑदÞ लैमकȧ छोरȣ गोमरलाईे  ǒववाह गरे, 
र × यसले गभ[वती भएर Ǔतनीबाट एउटा छोरो जÛ माई।＂ 
     परमँ वे र र उहाँका जनहǾको बीचमा भएको सàवÛध 
कǓतको ॅƴ भएको रहछ भनर खला Ǿपमा दखाउन उहाँल े े े ेु
अगमवƠा होशलाई एक बँयालाे े ई Ǔबवाह गन[ अâ हाउनभएको ु
Ǔथयो। ×यसल इॐाएल दश आि×मक Ǿपमा कःतो बःया े े े
बǓनसकको रहछ भनर दखाएको Ǔथयो।े े े े  तर यǓम[यालाईचाहȣ Ǔबवाह U
गन[ र बÍचाहǾ जÛमाउन मनाहȣ गǐरएको Ǔथयो। ×यसबलाको े
चलन र सःकार अअनसार ×यःतो Ǔनदȶशन Ǔबरल Ǔथयो। इॐाएलȣ ं ैु
सःकां रमा ू×यक यवकल पǐरवारको सǽवात गन[ अ×यÛत े ेु ु ु
महǂवपण[ माǓनÛØयो। जोǓडहǾको बीचमा सहयोगी र ूमभावको ू े
खाँचो तानȶ बाहक बशलाई ǓनरÛतरता Ǒदन सÛतान जÛमाउनपØयȾ। े ं ु
परमँ वे रल यǓम[यालाई पǐरवाǐरक जीवन सǾ नगन[ ǒकन मनाहȣ े ु
गन[भयोु ? ×यो गिàभर र भयानक समय यǓम[यालाई आÝन ै
जीवनबाट पाठको Ǔनिàत दखाउन ×यो Ǔनदȶशन Ǒदनभएको Ǔथयो। े ु
पǐरवार तǒबएर Ǔबछोड हनपदा[ बाँचकाहǾल कःतो ǒपडा र भारȣ ु ुु े े
भोÊनपछ[ भनर दखाउन यǓम[याल आÝन जीवनबाट दखाएका Ǔथए। ु े े े ेै
त×काǓलन यहदȣ समाजमा यǓम[याल Ǔबवाह नगǐर बःनू े कुो अथ[ 
×यस समाजलाई परमँ वे रल ǓनरÛतरǾपमा चतावनी Ǒदन े े
चाहनभएको दखाएको Ǔथयो।ु े  
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   यǓम[याको एÈलो जीवन अǾ प¢हǾमा पǓन फǓलएको ै
Ǔथयो। जहाँ शोक, Ǔबलाप हÛछ ×यहाँ नजान पǓन अâ हाु उनभएको ु
Ǔथयो। पँ चाताप गन[ र आि×मक पनजागत हन परमँ वु ृ ु े रल े
माǓनसहǾलाई जǓतसक आƾान गन[भएतापǓन ǓतनीहǾल ववाःता ु ुै े े
गदा[ उहाँको मम[को सकत दखाउन यǓम[यालाई ×यो भǏुभएको ं े े
Ǔथयो। 
    Ǔबलापमा नजान माऽ होइन, कन पǓन भोजभतर वा पव[को ु ै े
रमाइलोमा पǓन भाग नǓलन परमँ वे रल यǓम[यालाई अâ हाे उनभएको ु
Ǔथयो। बǓबलोन वा आधǓनक इराे ु क दशका सǓनकहǾ आएर े ै
ǓतनीहǾको सब आनÛद र खिशयालȣ हरण गरर लजानछ भनर ै ैु े े े
यǓम[यालाई Ǒदनभएको Ǔनदȶशनल सकत गरको Ǔथयो।ु े े ें  
   चाह दे :ुखमा होस सखमा होस् ु ,् माǓनसहǾको बीचमा हन ु े
नाताबाट अलग हन यǓम[यालाई परमँ वु े रल आƾान गन[भएको े ु
Ǔथयो। उनको जीवन र शोकपूण[ जीवन सबको Ǔनिàत जाǏुपनȶ ै
िश¢ा भएर खडा भएको Ǔथयो। परमँ वे रको जन भनर िचǓनएको े
तर उहाँूǓत बफादार हन हǒटरहको राƶल यǓम[याबाट पाठ Ǔसक ु े े े
कःतो हनǓथयो होलाु े ? 
     हामील Ǒदन सÈन र पाउन मानवताको भर कǓतको े े े
रमाइलो हनसÈछ भनर यǓम[याको पाठल ु े े हामीलाई Ǔसकाउन 
सÈछ? माǓनसबाट पाउन जनसक भर भएतापǓन अÛतमा सबभÛदा े ु ु ै
उƣम भर परमँ वे रबाट माऽ आउन सÈछ भनर आ×म£ान े
हामील कसरȣ ǓसÈने े? 
 
२. यǓम[याको जवाु  
     यǓम[या २७:१-१८मा परमँ वे रको सÛदश उहाँका े
जनहǾको Ǔनिàत क Ǔथयो सो सोÍनहोस। परमँ वे ेु ् रको ×यो वचन 
सǏे धर माǓनसहǾको Ǔनिàत यो ǒकन षडयÛऽपण[ छु ूे ै ? हन[होसे ु :् 
"1 यहदाकाू  राजा योिशयाहका छोरा Ǔसदǒकयाहका राजकालको 
सǽमाु  परमूभबाटु  यो वचन यǓम[याकहाँ आयो: 2 परमूभलेु 
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मलाई यो कराु  भÛ नभुयो: “छालाका डोरȣहǾ र काठका बारले 
एउटा जवाु  बना, र Ǔतॆो काँधमा राख् । 3 र यहदाकोू  राजा 
Ǔसदǒकयाहकहाँ यǾशलममाे  आएका दतहǾकाू  हातमा एदोम, 
मोआब, टरोसु  र सीदोनका राजाहǾकहा ँ समाचार पठाऊ। 4 
उनीहǾका माǓलकहǾका Ǔनिà त यो सÛ देश Ǒदएर भǏ: 
‘सव[शिƠमान ् परमूभ,ु इॐाएलका परमँ वे र यसो भÛ नहुÛ छु : 
“ǓतमीहǾले आ-आÝ नो माǓलकलाई यसो भÛ नू: 5 यो पØ वीृ , यस 
पØ वीृ मा बः ने माǓनसहǾ र पशहǾलाईु  मलै े नै आÝ नो महाशिƠ 
र बाहबललु े बनाएको छु, र जसलाई इÍ छा गछ[ु × यसलाई म × यो 
ǑदÛ छु। 6 अब ǓतमीहǾका सारा दशहǾे  मरोे  दास, बǓबलोनकोे  
राजा नबकदनसरकोू े  हातमा Ǒदनछ।े ु  वनका जÛ तहुǾलाई पǓन 
× यसको अधीनमा बः ने म तã याु उनछ।े ु  7 × यसको आÝ नै दशकोे  
समय नआउÑ जेल सबै जाǓतहǾले × यसको, × यसका छोराको र 
× यसका नाǓतको सवाे  गनȶछन ्। × यसपǓछ धरे ै जाǓतहǾ र ठलाू -
ठलाू  राजाहǾले × यसलाई आÝ नो वशमा पानȶछन ्। 8 “तर यǑद 
कनु ै जाǓत अथवा राÏ यले बǓबलोनकोे  राजा नबकदनसरकोू े  सवाे  
गन[ र बǓबलोनकाे  राजाको जवामǓनु ु  आÝ नो िघऱो राÉ न मानने 
भन,े म × यस जाǓतलाई तरवार, अǓनकाल र Ǿढ़ȣले दÖ ड Ǒदनछुे, 
जबसà म म उनीहǾलाई × यसको हातƮारा नं ट गǑद[न,ँ परमूभ ु
भÛ नहुÛ छु । 9 यसकारणै  ‘बǓबलोनकाे  राजाको सवाे  ǓतमीहǾले 
गनȶछनौै ＇ भÛ ने ǓतमीहǾका अगमवƠाहǾ, जोखना हनȶहǾे , 
सपनाको अथ[ फकाउनहǾु े , भतूतू े  खलाउनहǾे े  र जादगरȣू  
गनȶहǾका कराु  नसन।ु  10 उनीहǾले ǓतमीहǾलाई कहकाे  
अगमवाणी त झटाू  हनु ्, जसले गदा[ ǓतमीहǾ आÝ ना देशहǾदिखे  
टाढ़ा हटाइनछौ।े  म ǓतमीहǾलाई धपाउनछुे र ǓतमीहǾ नं ट 
हनछौ।ु े  11 तर जनु जाǓतले आÝ नो िघऱो बǓबलोनकाे  राजाको 
जवामǓनु ु  राÉ छ र × यसको सवाे  गछ[, × यस जाǓतलाई म × यसको 
आÝ नै दशमाे  खनजोत गन[ र रहन Ǒदनछुे, परमूभ ुभÛ नहुÛ छु ।＂ 
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12 यहदाकाू  राजा Ǔसदǒकयाहलाई मलै े × यहȣ सÛ देश Ǒदए।ँ मलै े 
भनɅ, “बǓबलोनकाे  राजाको जवाु  आÝ नो काँधमा लऊे , र उनी र 
उनका ूजाको सवाे  गर र Ǔतमी बाँÍ नछेौ। 13 बǓबलोनकाे  
राजाको सवाे  नगनȶ जाǓतको ǒवषयमा परमूभलेु चताउनीे  
ǑदनभएझɆु  तरवार, अǓनकाल र Ǿढ़ȣले Ǔतमी र Ǔतॆो ूजा ǒकन 
मछȿ? 14 ‘बǓबलोनकाे  राजाको सवाे  ǓतमीहǾले गनȶछनौै ＇ भÛ ने 
अगमवƠाहǾका कराु  नसनु, ǒकनǒक उनीहǾले त ǓतमीहǾलाई 
झटाू  अगमवाणी कहदछनँ ै  ्। 15 परमूभ ु भÛ नहुÛ छु , ‘मलै े त 
उनीहǾलाई पठाएको होइन,ँ तर मरोे  नाउमाँ  उनीहǾ झटोू  
अगमवाणी कǒहरहकाे  छन ्। यसकारण म ǓतमीहǾलाई Ǔनवा[Ǔसत 
गनȶछु, र ǓतमीहǾ नं ट हनछौु े – ǓतमीहǾ र ǓतमीहǾलाई 
अगमवाणी कहने ǓतमीहǾका अगमवƠाहǾ＇।＂16 तब 
पजाहारȣहǾू  र यी सबै माǓनसहǾलाई मलै े यसो भनɅ, “परमूभ ु
यसो भÛ नहुÛ छु : ǓतमीहǾ आÝ ना अगमवƠाहǾका कराु  नसनु, 
जसले भÛ छन ्, ‘परमूभकोु  भवनका भाँड़ाकड़ाहǾुँ  अब चाड़ैँ 
बǓबलोनबाटे  ã याइनछने  ्＇। उनीहǾले ǓतमीहǾलाई झटाू  
अगमवाणी भÛ दैछन ्। 17 उनीहǾका कराु  नसन।ु  बǓबलोनकाे  
राजाको सवाे  गर, र ǓतमीहǾ बाँÍ नछेौ। यो सहर ǒकन भÊ नावशषे  
हनु?े 18 यǑद उनीहǾ अगमवƠा हनु ् र परमूभकोु  वचन 
उनीहǾǓसत छ भन,े परमूभकोु  भवनमा रहकाे , यहदाकाू  राजाको 
महलमा रहकाे  र यǾशलममाे  रहकाे  मालसामानहǾ बǓबलोनमाे  
नलǓगऊन ् भनी सव[शिƠमान ् परमूभǓसतु  उनीहǾले ǓबÛ ती 
गǾन ्।"  
    जन जवा यǓम[याल बोÈन परको Ǔथयो ×यो उनको Ǔनिàत ु ु ुे े
बइÏजत तथा तãलोे  ःतरमा Ǔगǐरएको सǋेत गरको Ǔथयो भǏुभा े
ǑƮǒवधा छन। आÝनो राƶ कǓतसàम Ǔगǐरसकको Ǔथयो भǏे ै े
अवःथालाई ×यसल िचऽण गरको Ǔथयो।ǒवदशी सǓनकको े े े ै
ǓनयÛऽणमा परर इॐाएल अ×यÛत हǒपएको र दǒवएको अवःथामा े े
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गिळएको Ǔथयो। ु (åयवःथा २८:४८ र १ राजा १२:४मा जवाको ु
अथ[ कसको शोषण वा दवाबमा पन[ हो भनर वाÉया गǐरएको ै ु े
छ)। Ǔबदशी शिƠ बǓबलोनको ǓनयÛऽणमा रहनभनको क हो े े े ेु
भनर यǓम[याल शारȣǐरक Ǿपम कƴ भोगर आममाǓनसको साम े े ेै ु
ूदश[न गरका Ǔथए। यǓम[याल बोकका काठको जवा एक Ǔमटर र े े े ु
आधा Ǔथयो भन ×यो े ८ सिÛटे Ǔमटर बाÈलो Ǔथयो। यǓम[याल ×यो े
जवा बोकको मल अथ[ यो Ǔथयोु ूे : यǑद इॐाएलल बǓबलोनको े े
Ǔबǽƨमा Ǔबिोह गâ यो भन े ×यो Ǔबिोह परमँ वे र आफमाǓथै  
गǐरएको उहाँले ठाǏुहनछु े  र Ǔबिोहको पǐरणाम राॆो हनछन।ु े ै  
इॐाएलले भारȣ द:ुख पाउन ेछ। 
   जनु भाषामा लिखएे को ×यस पद Ǔथयो ×यो भाषा कहȣे  
हदसàम ःपƴ नभएको भएतापǓन ×यस पदले यो दखाउछे ँ  ǒक 
यǓम[याले जवाु  आÝनो लाǓग माऽ होइन यǽशलममाे  आउन ेअǾ 
राƶका ूǓतǓनǓधहǾको Ǔनिàत पǓन जवाु  बनाएका Ǔथए ǒकनभन े
परमँ वे रको असहमती तथा चतावनीकोे  बाबजदु  पǓन ǓतनीहǾले 
राजा  नबकदनजारकोे ेु  Ǔबरोधमा खडयÛऽ गǐररहकाे  Ǔथए। Ǔबदशीे  
आबमणकारȣहǾसगँ ǓभÔन े ǓतनीहǾको Ǔनयत ःवभाǒवकै Ǔथयो। 
यǽशलमकाे  वǐरपǐर रहकाे  दशहǾे  Ǔमलरे  बǓबलोनकोे  
आबमणलाई ूǓतकार गन[ ǓतनीहǾ योजना बनाइरहकाे  Ǔथए। 
×यसले गदा[ यǓम[याका वचनहǾ ǓतनीहǾ र दशके ै  Ǔनिàत अमाÛय 
Ǔथयो। 
    यǓम[या २७:५मा åयƠ गरकोे  सÛदशे  ǒकन Ǔबशषे  
महǂवको छ? (×यहȣ सÛदभ[मा दाǓनएल ४:२५ पǓन पÕनहोसु :् 
"5 यो पØ वीृ , यस पØ वीृ मा बः ने माǓनसहǾ र पशहǾलाईु  मलै े नै 
आÝ नो महाशिƠ र बाहबललु े बनाएको छु, र जसलाई इÍ छा गछ[ु 
× यसलाई म × यो ǑदÛ छु।" ( "25 हजरू  माǓनसहǾबाट 
ǓनकाǓलनहनछु ु े  र जǍलȣ पशहǾसगु ँ  बः नहुनछु े , गाईबः तहुǾझɆ 
हजरलू े घाँस खानहनछु ु े  र आकाशको शीतले हजरू  ǓभÏ नहुनछ।ु े  
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हजरकोू  लाǓग सात काल Ǔब× नेछ, जबसà म हजरलू े यो जाÛ नहुÛ नु  
ǒक माǓनसहǾका राÏ यमाǓथ सवȾÍ चकै सवा[Ǔधकार छ र उहाँले 
इÍ छा गन[भएकोु  कसलाईै  पǓन ती राÏ यहǾ ǑदनहÛ छु ु ।" दाǓनएल 
४:२५)।  
    सǒƴकता[ृ  सनातन परमँ वे रको साव[भोǓमसƣा सारा 
पØवीमाǓथृ  छ भनरे उपरोƠ पदहǾमा र परानोु  तथा नयाँ 
करारभǐर दखाएकोे  पाइÛछ। गÑ जागोल, भिगोल र ǒवÚवसकोँ  
वातावरणमा परमँ वे रको आǓधप×यलाई ूकट गǐरएको छ (चाहे 
सनातन परमँ वे रलाई नमाǏे राƶले आबमण गररे  दवाएतापǓन 
ǒकन नहोस)्। जनसकु ु ै  ूǓतकलू  अवःथामा पǓन िजउन ु परकाे  
बचखचकाे ेु  ǒवँ वासीहǾको Ǔनिàत यो वचन अ×यÛत आशाको ॐोत 
माǏुपछ[। 
    कसकोै  बÛदजमाे  रहरे  जवाु  बोÈन ुकǓतको ǒपडादायी छ 
भǏे कराु  आÝनै ठाउमाँ  छ। तै पǓन तपाɂले आफलू े आफलाईू  
सोÚनहोसु :् के तपाɂले कसलाईै  अनिचतु  Ǿमा दवाउनभएकोु  छ? 
उसलाई बोÈन नसÈने भारȣ के तपाɂले बोकाउनभएकोु  छ? यǑद 
छ भने ǒकन अǒहले नै नहटाउने? 
 
३. अगमवƠा भनरे दावी गनȶहǾको बीचमा वाकयƨु  
    जसले जे भनतापǓने  खराब समाचार खराबै हÛछ।ु  ×यःतो 
खराब समाचार ूायजसो हामीहǾले सǏु चाहǏɊ वा कनु  ैन कनु  ै
बहानामा ×यो पÛछाउन चाहÛछɊ। यो पǐरिःथǓत यहदाकाू  
माǓनसहǾमा Ǔथयो। यǓम[याले बोककाे  जवाबाटु  Ǒदइएको चतावनीे  
माǓनसहǾको Ǔनिàत कडा र Ǔन:सÛदहे  पराू  हनु ेखालको Ǔथयो। 
“जब यǓम[याले उनको घाँटȣमा बोककाे  जवाबाटु  परमँ वे रको 
चाहना राƶका जàमा भएका सरकारȣ पǐरषदहǾ सनु े ǓतनीहǾको 
Ǒदमाग हिãलखãलȣ भएको Ǔथयो।"-एलने  जी ƾाइट, ूोफटसे  ्एÖड 
ǒकÊसँ , प.ृ ४४४बाट ǾपाÛतǐरत।  
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     यǓम[या २८:१-९ पÕनहोस।ु ्  तपाɂ यहदाकाू  माǓनसहǾमा 
एक भएर जे भइरहकोे  Ǔथयो सो ूतआयदशȸ हनभएकोु ु  Ǔथयो भने 
तपाɂले के सोÍनहÛØयोु ु ? तपाɂले कसलाई ǒवँ वास गनȶ? कसको 
कराु  सǏेु ? यǓम[यालाई भÛदा सरकारले मानकाे  अगमवƠा 
हनǓनयाको वचन सǏु जायज ठाǏुमा तपाɂको के Ǔबचार छ? 
हन[होसे ु :् “1 × यहȣ वष[, यहदाकाू  राजा Ǔसदǒकयाहका राजकालको 
चौथो वष[को पाँचɊ मǒहनामा अÏ जूरका छोरा, Ǔगबोनमा बः ने 
हनÛ याह अगमवƠाले परमूभकोु  भवनमा पजाहारȣहǾू  र सारा 
माǓनसहǾका सामÛ नु े मलाई भने: 2 “सव[शिƠमान ् परमूभ,ु 
इॐाएलका परमँ वे र यसो भÛ नहुÛ छु : ‘म बǓबलोनकाे  राजाको 
जवाु  भाँिचǑदनछ।े ु  3 बǓबलोनकोे  राजा नबकदनसरलू े े परमूभकोु  
भवनका जǓत मालसामानहǾ यस ठाउबाटँ  बǓबलोनमाे  लगकोे  
Ǔथयो, ती सबै दईु वष[ Ǔभऽमाै  म फǐरे  यस ठाउमाँ  
फका[इã याउनछ।े ु  4 अǓन यहदाकाू  राजा यहोयाकȧमका छोरा 
यहोयाकȧन र यहदाबाटू  लǓगएका सबै Ǔनवा[Ǔसत भएकाहǾलाई म 
फǐरे  यस ठाउमाँ  फका[एर ã याउनछुे,’ परमूभ ुभÛ नहुÛ छु , ‘ǒकनभने 
म बǓबलोनकाे  राजाको जवाु  भाँिचǑदनछुे＇।＂ 5 तब परमूभकोु  
भवनमा उǓभरहकाे  पजाहारȣहǾू  र सबै माǓनसहǾका सामÛ नु े 
यǓम[या अगमवƠाले हनÛ याह अगमवƠालाई जवाफ Ǒदए। 6 
Ǔतनले भन,े “आमने , परमूभलेु × यसै नै गǾन ्! Ǔतमीले अगमवाणी 
कहकाे  कराु  परमूभलेु पराू  गǐरǑदऊन ्। परमूभकोु  भवनका 
मालसामानहǾ र सबै Ǔनवा[Ǔसत भएका माǓनसहǾलाई उहाँले 
बǓबलोनबाटे  यस ठाउमाँ  फका[इã याऊन ्। 7 तापǓन Ǔतमी र यी 
सबै माǓनसहǾले सÛ नु  ेगरȣ मलै े भनकोे  यो वचन Ǔतमी सनु: 8 
म र Ǔतॆा अिघ आएका अगमवƠाहǾले त धरे ै दशहǾे  र ठलाू -
ठलाू  राÏ यहǾका ǒवǽƨमा लड़ाइँ, अǓनकाल र Ǿढ़ȣका ǒवषयमा 
अगमवाणी भनकाे  छन ्। 9 तर जनु अगमवƠाले शािÛ तको 
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अगमवाणी कहÛ छन ्, यǑद × यो पराू  भयो भने माऽ यथाथ[मा ती नै 
अगमवƠालाई परमूभलेु पठाउनभएकोु  रहछे  भनी िचǓननछ।े ＂  
    यǓम[याले पǓन परमँ वे रकै नाउमाँ  बोले भन ेहनǓनयाले पǓन 
×यसै गर।े  ×यस पǐरिःथǓतमा परमँ वे र कोबाट बोǓलरहनभएकोु  
Ǔथयो? कसरȣ छʫाउनु ?े दबकोु ै  फरक मत एक हनसÈदनØयोु ै । 
अǒहले हामीलाई थाहा छ ǒक को ठȤक Ǔथयो। यǓम[याले पद ८ र 
९मा ूभावकारȣ मत åयƠ गरतापǓने  कहȣे  समयको Ǔनिàत 
माǓनसहǾको बीचमा अʞ न बʞ हनु ुःवभाǒवकै Ǔथयो। हनǓनयाले 
सकारा×मक भǒवंयवाणी गरतापǓने  यǓम[याको वचनमा यो आभास ्
Ǔथयो: मभÛदा अिघका अगमवƠाहǾले पǓन मलै े जःतै Ûयाय र 
ǒवÚ वंसको सÛदशे  सनाएकाु  Ǔथए।  
     "परमँ वे रले Ǔनधा[रण गन[भएकोु  समयसàमको लाǓग 
माǓनसहǾ बǓबलोनकोे  राजासाम ु झÈनु  Ǒदइयोस ् भनरे यǓम[याले 
आि×मक अगवाु  र जनमानसहǾलाई ǓबिÛत गरकाे  Ǔथए। यहदाकाू  
माǓनसहǾको साम ुहोशे, हबककू , सपǓनयाह र अǾ अगमबƠाका 
चतावनीे  र सàझाउन खोजकाे  भǒवंयवाणीहǾ ःमरण गराएका 
Ǔथए। ǓतनीहǾका वचनहǾ पǓन आÝनै जःतै Ǔथए भनरे यǓम[याले 
सनाएकाु  Ǔथए। पँ चाताप नगरकाे  पापले गदा[ माǓनसहǾले 
भोÊनपनȶु  कƴको बारमाे  गरकाे  भǒवंयवाणीहǾ कसरȣ पराू  भए भन े
उनले सनाएकाु  Ǔथए। Ǔबगत समयमा परमँ वे रका 
सÛदशवाहकहǾƮाराे  Ǒदएका उहाँका Ûयायका वचनहǾ उहाँकै 
इÍछा अनसारु  अ¢रसǾपमा पराू  भएको Ǔथयो।"-एलने  जी ƾाइट,  
ूोफटसे  ्एÖड ǒकगसँ ,् प.ृ ४४५बाट ǾपाÛतǐरत। 
    जसरȣ हामीले पǒवऽ इǓतहासबाट हामीले पाठ ǓसÈनपछ[ु  
×यसरȣ नै उनको समयमा पǓन माǓनसहǾले Ǔसकनु  ्भनरे यǓम[याले 
ǓतनीहǾलाई ǓबÛती गǐररहकाे  Ǔथए। उनले Ǔसकाउन चाहकाे  Ǔथए: 
Ǔबगतको इǓतहासबाट ǓसÈनहोस।ु ्  तपाɂका पखा[हǾलू े जःतै 
तपाɂहǾले पǓन ×यहȣ गलत नदोहोâ याउनहोस।ु ्  सबलै े माÛय 

१६७ 



अगमबƠा हनǓनयाको Ǔबपǐरत सÛदशे  सÛदाु  अकमक परेका 
माǓनसहǾले यǓम[याको वचन सǏु मिँकलु  भएको Ǔथयो भनरे 
हामीलाई पǓन ×यहȣ पǐरिःथǓत आइलाÊदनै  भǏे छन।ै  
   हनǓनयाले जनु नामको अथ[ हो, “परमँ वे र अनमहȣु  हनहÛछु ुु " 
माǓनसहǾका साम ु अनमहु , सदाशयता, ¢माशील र उƨारको 
सÛदसे  सनाइरहकोु े  Ǔथयो। परमँ वे रकै नाउबाटँ  आएका र Ǔमठो 
वचन बोãने तर कǑठत ूचारकहǾको वचनलाई हामीले सǏुपदा[ु  
हामीले के गनȶ वा ×यसलाई कसरȣ जोखरे  प×यार गनȶ? 
 
४. फलामको जवाु  
    अगमवƠाहǾको बीचमा भएको वाकयƨु कवले  
शÞदहǾको माऽ नभएर कामबाट पǓन दखाइएकोे  Ǔथयो। 
परमँ वे रको Ǔनदȶशन अनसारु  यǓम[याले आÝनो घाँटȣमा काठको 
जवाु  राखकाे  Ǔथए। परमँ वे रको गǒहरो सÛदशे  उनले बाǒहरȣǾपमा 
कामƮारा ूकट गरकाे  Ǔथए। 
    तर हनǓनयाले जे गरे ×यसको सǋेǓतक अथ[ के हो? 
हन[होसे ु :् "10 तब हनÛ याह अगमवƠाले यǓम[या अगमवƠाको 
काँधबाट × यो जवाु  Ǔनकालरे  भाँिचǑदए। 11 अǓन हनÛ याहले सबै 
माǓनसहǾका सामÛ नु े यसो भने, “परमूभ ुयसो भÛ नहुÛ छु : ‘यसरȣ 
नै यी दईु वष[ Ǔभऽमा म सबै जाǓतका काँधबाट बǓबलोनकोे  राजा 
नबकदनसरकोू े  जवाु  भाँिचǑदनछुे＇।＂ तब यǓम[या अगमवƠाचाǒहँ 
आÝ नो बाटो लाग।े ( यǓम[या 28:10-11)। 
   मानɊ यशले ेू  अिÑ जरको Ǿखलाई ौाप ǑदएपǓछ (मक[ सू  
११:१३,, १९-२१) उहाँको वचनको ूǓतकार गन[ कसलै े ×यस 
Ǿखलाई उखलरे े  ×यहȣ ठाउमाँ  अकȾ Ǿखलाई रोǒपयो भन े के 
हÛØयोु  होला? यǓम[याको घाँटȣमा भएको भǒवंयवाणीको सÛदशे  Ǒदन े
जवालाईु  फकालरु े  हनǓनयाले भाँिचǑदएको अथ[ ×यहȣ Ǔथयो। 
यǓम[याले ूचार गरकाे  वचनलाई खलाु  Ǿपमा परमँ वे रको ूचारक 
भǓनन ेकǑठत अगमवƠा अहनǓनयाले ूǓतकार गरकोे  Ǔथयो। 
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    हनǓनयाले यǓम[याको जवाु  भाँिचǑदएपǓछ उनको ूǓतǒबया 
तरÛतु ै के Ǔथयो सो उपरोƠ पदमा Ǒदइएको छन।ै  उनी फनʞ 
फकȶ र आÝनो बाटो लागकाे  Ǔथए। यǑद यस बताÛतृ  यहȣU तǒǍएकोु  
भए यǓम[याको हार भएको दखाइÛØयो।े  
    ×यस पǓछ के भयो र यǓम[याले पाएको सÛदशकोे  अथ[ के 
Ǔथयो? हन[होसे ु  ्यǓम[या २८:१२-१४ “12 हनÛ याह अगमवƠाले 
यǓम[या अगमवƠाको काँधबाट जवाु  भाँचकाे  कहȣे  समयपǓछ 
परमूभकोु  यो वचन यǓम[याकहाँ आयो: 13 “गएर हनÛ याहलाई 
भन ्, ‘परमूभ ु यसो भÛ नहुÛ छु : Ǔतमीले त काठको जवाु  भाचँकोे  
छौ, तर म × यसको सʣामा फलामको जवाु  ã याउनछ।े ु  14 
सव[शिƠमान ् परमूभ,ु इॐाएलका परमँ वे र यसो भÛ नहुÛ छु : 
बǓबलोनकोे  राजा नबकदनसरकोू े  सेवा गन[लाई म यी सबै 
जाǓतहǾका काधँमा फलामको जवाु  लगाइǑदनछुे, र उनीहǾले 
× यसको सवाे  गनȶछन ्। वनका पशहǾलाईु  पǓन म × यसको 
अधीनमा राÉ नेछ।ु ＂  
      यǓम[याले ूǓतशोधको भावनाले उ×ूǐरते  भएर हनǓनयालाई 
जवाफ Ǒदएको Ǔथएन। उनले भनने ् “Ǔतमीले मरोे  बइÏजते  गâ यɊ 
Ǔतॆो पǓन म ×यसै गनȶछ।ु " बǾ परमँ वे रबाट अकȾ ःपƴ र अझ 
कडा वचन यǓम[यामाफ[ त बोãनभयो।ु  कसलै े काठको जवाु  त 
भाँिचन सÈछ होला तर फलामको कसरȣ भाँÍनसÈछ र? 
परमँ वे रको वचन पालन गन[ इÛकार गरकोे  र हठȤ भएकोले 
माǓनसहǾले पǐरिःथǓतलाई अझ गिàभर बनाइएको भनरे उहाँले 
यǓम[याƮारा माǓनसहǾलाई कडा ूǓतǒबया åयƠ गन[भएकोु  Ǔथयो 
“यǑद ǓतमीहǾले काठको जवालाईु  नराॆो ठानरे भाँÍन सÈछौ भन े
फलामको पǓन भाँÍन कोिशश गर।" 
      हठȤपनाले गदा[ हामीहǾले हामीहǾकै जीवनलाई कसरȣ 
कǑठन बनाएर पाठ के ǓसकनɊे  र? परमँ वे रसगँ हामीहǾको 
सàबÛधको माǓमलामा नॆपब[कु  हामीहǾको जीवनलाई उहाँलाई 
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सàपरु े  ǒहडँ े कःतो ǒहतकारȣ हÛØयोु  होला, होइन र? तर 
दभा[Êयवसु  कǓतपय माǓनसहǾ उहाँसगँ  लÔन खोÏछ र आÝनै 
बǒƨलु े आÝना जीवनहǾ कǑठन बनाइरहकाे  छन।् 
 
५. झठाु  तथा गलत आि×मक सदं ेशूǓत भरोसा राÉ न ु
      “हे हनǓनया, यो कराु  सनु, परमँ वे रले ǓतमीƮारा 
बोãनभएकोु  छनै  तर Ǔतमीले झठाु  तथा गलत कराहǾमाु  भरपन[ 
माǓनसहǾलाई झÈयाइु  रहकाे  छौ।" (यǓम[या २८:१५)। 
    यǓम[या र हनǓनयामा को ठȤक Ǔथयो भǏे जवाफ तरÛतु ै 
आएको Ǔथयो। यǓम[याले झठुा आि×मक भǒवंयवƠाको गǓत के 
हÛछु  सो भनकाे  Ǔथए। स×य अगमवƠाले जे भÛछ सोहȣ हनछ।ु े  
हन[होसे ु  ् “अǓन यǓम[या अगमवƠाले हनÛ याह अगमवƠालाई भन,े 
“हे हनÛ याह, सनु, परमँ वे रले Ǔतमीलाई पठाउनभएकोु  होइन। 
तापǓन Ǔतमीले यी माǓनसहǾलाई झटाू  करामाु  ǒवँ वास गन[ 
लगाएका छौ। 16 यसकारण परमूभ ु यसो भÛ नहुÛ छु : ‘मलै े 
Ǔतमीलाई यस पØ वीृ बाट हटाउन लागकोे  छ।ु  यहȣ वष[ Ǔतमी 
मनȶछौ, ǒकनभन े Ǔतमीले परमूभकोु  ǒवǽƨमा ǒविोहȣ कराु  ूचार 
गरकोे  छौ।＂१८ × यहȣ वष[को सातɊ मǒहनामा हनÛ याह 
अगमवƠा मर।े " (यǓम[या २८:१५-१७)। 
  हनǓनया मरतपǓने  उसले राƶलाई गरकोे  जǐरवाना तरकोे  
Ǔथएन। उसले गरकोे  काम उनी मरपǓछे  पǓन ǒपछा गरकोे  Ǔथयो। 
माǓनसहǾलाई झठाु  करामाु  ǒवँ वःत हनु उसले Ǔसकाएका Ǔथए। 
ǒहॄभाषाु  ×यस शÞदलाई ǒहपǒहल (hiphil) भǏछ जनु ् ǒबयापद 
"भर पन["ुबाट "भर पर" हÛछ।ु  उसले माǓनसहǾलाई झठाु  
करामाु  भरपन[ उÈसाए। ×यसको लाǓग उसले कनु  ै भौǓतक 
कावा[हȣबाट होइन तर धोकाǑदन ेवचनबाट। परमँ वे रले उसलाई 
उहाँको वचन भǏ नपठाउनभएतापǓनु  उसले परमँ वे रको नाउबाटँ  
“म बोãछु" भनरे माǓनसहǾलाई ǒवँ वास Ǒदलाए। यहदाू  दशकोे  
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Ǔनिàत ×यो अ×यÛत गǐरमामय बोलȣ Ǔथयो। उनको Ǔमठो बोलȣमा 
परमँ वे रको अनमहु , उƨार, राहत तथा मिƠु  जःता शÞदहǾ 
अलǋाǐरत Ǔथए। बǓबलोने  दशले े ãयाइरहकाे  धिàकको सामना गन[ 
ती शÞदहǾ माǓनसहǾले सǏु चाहकाे  Ǔथए। ससमाचारु  भएतापǓन 
×यो झठाु  Ǔथयो। ×यो झठाु  सÛदशे  माǓनसहǾलाई परमँ वे रले 
Ǒदनभएकोु  Ǔथएन। यǓम[याका वचनहǾ र उनले ãयाएका मिƠकोु  
सÛदशे  माǓनसहǾले सǏुपनȶु  समयमा ǓतनीहǾले हनǓनयाको वचन 
सनु ेर ×यो दशकोे  पǐरिःथǓतलाई अझ गिàभर बनाइǑदए। 
 यǓम[या २८:१५सगँ  दहायकाे  पदहǾ कसरȣ Ǔमãछन ्हन[होसे ु :् 
     २ Ǔतमोथी ४:३-५ “3 ǒकनǒक यः तो समय आउदछँ ै , 
जब ǓतनीहǾ ठȤक िश¢ालाई नसहने हनछनु े  ्, तर आफलाईू  मन 
परकाे  कराु  माऽ सÛ नु  चाहनछने  ् र आÝ नो ǽिचअनसारु  
िश¢कहǾ थपानȶछनु  ्, 4 र स× य कराु  सÛ नु दिखे  तǒक[ जानछने  ्, 
दÛ × यकथाहǾǓतर बराǓलनछने  ्। 5 Ǔतमीचाǒहँ दǒ॑ला होऊ। कं ट 
भोग, ूचारकको काम गर, र Ǔतॆो सवाकोे  काम पराू  गर।" 
   २ थःसोǓलǓनकȧे  २:१०-१२ "10 र नाश हनहǾलाईु े  
छलमा पानȶ समः त दं टु तासǒहत आउनछे, ǒकनǒक ǓतनीहǾले 
स× यलाई ूमे गन[ र × यसरȣ बाँÍ न इÛ कार गर।े  11 यसकारणै  
ǓतनीहǾले झटाू  करामाु  ǒवँ वास गǾन ् भनरे परमँ वे रले 
ǓतनीहǾमाǓथ एक शिƠशालȣ ॅम पठाउनहÛ छु ु , 12 ताǒक 
स× यमाǓथ ǒवँ वास नगनȶ, तर अधाǓम[कतामा आनÛ द मनाउने सबै 
जना दोषी ठहǐरऊन ्।"   
     यǓम[याको समयभÛदा अǒहलकोे  समय ×यःतो फरक छन।ै  
अǒहले पǓन हामी महान ् बचाǐरकै  ƮÛधको बीचमा छɊ। खरबɊ 
माǓनसहǾको Ǒदमाग र ǿदयमा अनकने  ् सोचǓबचार र Ǔनण[यको 
घमासान लडाɂ भइरहकाे  छन।् जǓत सÈयो धरे ै झठाु  र गलत 
तथा माǓनसहǾलाई नाश गनȶ कराहǾमाǓथु  भर पनȶ शतानलै े ठलोू  
खले  चातयता[साथु  खǓलरहकोे े  छ। उसको झठाु  कराहǾु  अनके 
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आकारूकार र तǐरकाहǾƮारा जनसम¢ आइरहकाछन।े ्  तर झठाु  
जǒहले पǓन झठाु  नै हÛछ।ु  यशले ेू  ःपƴ Ǿपमा भǏुभएको छ 
“बाटो, स×य र जीवन मै ह।ुँ " (यहǏाू  १४:६)। उहाँले कसलाईै  
पǓन मÚयम माग[ चǏु Ǒदनभएकोु  छन।ै  यशमाे ू  भएको स×य 
नभएको झठाु  कराु  शतानलै े अनकने  ्आकǒष[त र अलǋाǐरतǾपमा 
माǓनसहǾको सम¢ ãयाएर ǓतनीहǾलाई फसाइरहकाे  छन।् 
    हामीहǾको सःकारमां  शतानलै े ãयाइरहकाे  कहȣे  गलत 
कराहǾु  के के छन?् यशलाईे ू  पकǓड राÉ न ुर उहाँका वचनहǾमा 
अिãझरहनमाऽु  हाॆो Ǔनिàत सर¢ाकोु  कवच ǒकन हÛछु ? 
 
उपसहारं :  
माǓनसहǾले राॆो खबर सǏु चाहÛछ नराॆो होइन भनरे हामीले 
हâ यɊे । यǓम[यको होइन हनǓनयाको सÛदशे  यहदाकाू  माǓनसहǾले 
सǏु चाहकाे  Ǔथए। आजको सÛदभ[मा पǓन ×यो कनु  ैनौलो करोु  
होइन। हामीहǾको ससारं  सधाǐरदु ँ ै जानछे भनरे कǓतपयले िजǑƧ 
गररे  ǒवँ वास गǐररहकाे  छन।् तर ×यो सोच कवले  कãपनामाऽै 
हो भनरे टरȣे  इगलटन जःता नािःतकहǾले पǓन यसरȣ åयƠ 
गद[छन ् “यǑद कनु  ै धम[को लगाु  लगाएर अÛधǒवँ वासको उदार 
कãपना गछ[न ्भन े ×यो हो कहȣे  ¢ण ¢णमा हामीहǾको ससारं  
असल Ǒदशामा लिàकरहकोे  छ। यो मनलाई बहलाउन े Ǔबजयको 
आँ वासन उदारबादȣहǾको चǓत[कलाले गदा[ भएको हो जस 
मÚयमवग[का माǓनसहǾ अǾहǾको साम ु ǒहरो भएर उठकाे  Ǔथए। 
तर ǒहजोका ती ठलाू  ठलाू  ूÉयात तथा एक समय समानǓनय 
ǒहरोहǾले ãयाएका पःताहǾु  अǒहले भɊताǐरएका, 
ǒवँ वासअǒवँ वासको बीचमा अलमलमा परकाे  र मनȶ नै हो 
मǐरहाले के हÛछु  र भǏे जःता खिःकएका सोचले मƴ छन।्"-
ǐरजन, फथे , एÖड ǐरßयãयशनु ु : ǐरÝलÈसने  अन द गड Ǔडबटे, प.ृ 
७०बाट ǾपाÛतǐरत। हो हाॆो जीवनको कनु  ै प¢हǾमा सधारु  
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भएका छन ् तर ससारलाईं  हदा[े  हामीहǾलाई यसले Ǒदन ेआशा 
थोरमाऽै  छ, यसले Ǒदन े साÛ×वना कमसल नै छ। समय अिघ 
Ǔब×दै जाँदा ससारं  र ससारकां  थोकहǾले माǓनसहǾको Ǔभऽी 
िच×कारलाई म×थर पान[ सǒकदन।ँ ै  यǑद हामीहǾको जीवनको 
लआय कहȣे  छ र कनु  ैआशामा िजउन ुछ भन ेकवले  ससाराǐरकं  र 
ूाकǓतकृ  होइन तर ×यो भÛदा अपार दǒवकै  शिƠमाǓथ हनपछ[।ु ु  
यथाथ[मा ससमाचारकोु  अथ[ ×यहȣ हो: परमँ वे रले ईँ वǐरय अपार 
शिƠƮारा उहाँले यस ससारं  र हामीहǾको जीवनमा हःत¢ेप गन[ 
चाहनहÛछ।ु ु  ×यसबाहके  यस ससारमां  हनǓनया जःता अनकने  ्
कǑठत आि×मक तथा बौǒƨक धाǓम[क र दाश[ǓनकहǾले ãयाएका 
माǓनसहǾलाई फसाउन ेझठाु  कराहǾबाहकु े  अǾ के छ र? 
 
िचÛतनमनन: 

अ. समÍचु  Ǿपमा ससारकों  भǒवंय माǓनसको Ǻǒƴकोणले 
हन[होस।े ु ्  के यसमा आशा र ूǓत£ाको ǒकरणले 
ढाǒकरहकोे  छ? वा यसमा खतरा, अǓनिँ चता, अÛयौलता 
र ऽासऽासलै े हामीलाई होमीरहकोे  छ? यःतो ूǓतकलू  
पǐरिःथǓतको कारण के हो? 
 

आ.  Ǔबगतको इǓतहासलाई हरे , Ǔबगतका कराहǾबाटु  Ǔसक 
भǏ े यǓम[याको सÛदशे  हनǓनयाको झठाु  कराकोु  
ू×यƣरकोु  Ǿपमा भएको हामीले हâ यɊे । एलने  जी 
ƾाइटले ×यहȣ खालको सÛदशे  लिखएकȧे  Ǔथइन:् 
“भǒवंयदिखे  डराउने कराु  कहȣे  पǓन छन।ै  तर 
परमँ वे रले हामीलाई कसरȣ दोâ याउनभयोु  र हामीहǾको 
ǒवगतको इǓतहासमा उहाँले Ǔसकाउनभएकोु  कराहǾलाईु  
Ǔबसȶमाऽ हामी ऽǓसत हनपनȶु ु  हÛछ।ु "-लाइफ ःकचसे े ,् प.ृ 
१९६बाट ǾपाÛतǐरत। एलने  जी ƾाइटले ×यो भǏुभएको 
ता×पय[ के हो? Ǔबगतमा के भयो र इǓतहासƮारा 
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परमँ वे रले हामीहǾलाई के Ǔसकाइरहनभएकोु  छ जसले 
गदा[ आउनवालाे  समयको Ǔनिàत हामीलाई ǓनǓभ[क पव[कू  
सामना गन[ तिàसन सÈछɊ। 

 
इ. माǓनसहǾको साम ुअ×यÛत िचÜलो घसरे  Ǔमठो तथा मÊधु  

पानȶ बोलȣले हनǓनयाले अनमहकोु  कराु  गरकोे  Ǔथयो। 
अǒहले पǓन भगवानकै नाउमाँ  अथा[त ्यशके ू ै  नाउमाँ  गलत 
िश¢ादȣ¢ाहǾ हामीहǾको सǓमप कसरȣ आइरहकोे  छ? 
परमँ वे रको माया वा अनमहु  भनरे हामीलाई फसाउने 
ूविƣबाटृ  हामी कसरȣ जोǓगने? हो, अनमहु , ूमे आǑद 
हामीहǾको िजउनकोे  आधार हनु ् तर ×यसलाई लगत 
तǐरकाबाट कसरȣ जनसम¢ ãयाउन सÈछ? 
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